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I. អំពីផលិតផល  
UNDERSTAND PRODUCT 
 

1. យតី្ អត្ថប្រយោជន៍រយងកីនការការពារអាយុជីវតិ្ និងជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរ គឺជាអវី? 
What is Life and Critical Illness Booster Benefits? 

អត្ថប្រយោជន៍រយងកីនការការពារអាយុជីវតិ្ និងជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរ គឺជាផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថម ន្ដលផដល់
ការការពារដល់អនកប្ត្វូបានធានារា៉ារ់រងោ៉ា ងទូលាំទោូយពី មរណភាព និងពិការភាពទាំងប្សងុ និងជាអចិន្រ្នដយ៍ 
ន្ដលរណ្ដដ លមកពីយប្រោះថ្នន ក់ន្រចដនយ និងមិនរណ្ដដ លមកពីយប្រោះថ្នន ក់ន្រចដនយ ជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ធ្ងន់ និងកប្មិត្ដាំរូង 
និងការមិនអាចរនតរង់រុពវោភធានារា៉ារ់រង យោយសារអនកប្ត្វូបានធានារា៉ារ់រងប្ត្វូបានយធ្វី យរាគវនិិចឆ័យរកយ ីញថ្ន
មានជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ធ្ងន់ណ្ដមួយន្ដលប្ត្វូបានធានាយប្កាមផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ។ 

The Life and Critical Illness Booster Benefits is a comprehensive Rider that protect the 
Life Insured against death and total and permanent disability resulting from an accident 
or non-accident event, major- and early-stage critical illness, and the default in premium 
payment due to any covered major-stage critical illness when the Life Insured was 
diagnosed with any critical illness covered under this Rider.  

2. យតី្យេតុ្អវីខុ្ាំគួរទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ? 
Why should I buy this rider? 
 

ការទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ យោកអនកនឹងទទួលបានការការពាររន្នថមពីយលីគយប្មាងធានា
រា៉ារ់រងមូលោា ន ជាមួយនឹងត្ន្រមៃសមរមយ សប្មារ់ការការពាររន្នថមយលីជីវតិ្ និងជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរទាំង 2 កប្មិត្ (កប្មិត្
ដាំរូង និងកប្មិត្ធ្ងន់) ន្ដលអាចយកីត្យ ីងយោយមិនបានយប្រងទុក។ 

When you purchase this Rider, you will get an extra life protection and critical illness (early-
stage and major stage) addition to your base plan with an affordable premium to protect 
yourself against unexpected incidents, from life protection to critical illnesses. 
 

សូមទក់ទងមកកាន់រុគគលិកលក់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រង ឬភាន ក់ងារធានារា៉ារ់រងររស់យមនូឡាយេវ៍ យដីមបីន្សវងយល់
រន្នថមពីផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ។ 
 

Please reach out to our Insurance Specialist/Agent to know more about this Rider. 
 

3. យតី្ខុ្ាំអាចទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះបានយៅយពលណ្ដ? យេីយផដល់ការការពាររយៈយពលរ៉ាុនាា ន
ឆ្ន ាំ? 

When can I buy this Rider? How long is the coverage term? 

យោកអនកអាចយប្ជីសយរ ើសទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ យៅយពលយោកអនកទិញគយប្មាងធានា
រា៉ារ់រងមូលោា ន “Manulife Premier”។ យេីយយោកអនកក៏អាចទិញរន្នថមយៅយលីគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា ន 

“Manulife Premier” ន្ដលមានប្សារ់ រ៉ា ុន្នតការទិញយនោះ ប្ត្វូន្ត្យធ្វីយ ីងមុនយពលការទូទត់្អត្ថប្រយោជន៍យលីការ
សនសាំន្រនគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា នចារ់យផដីមទូទត់្។ ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ នឹងមានរយៈ
យពលន្រនការធានារា៉ារ់រងចារ់ពី 5 ដល់ 15 ឆ្ន ាំ។ រយៈយពលន្រនការធានារា៉ារ់រងអតិ្ររមាររស់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រង
អាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ ប្ត្វូអនុយោមតាមរយៈយពលន្រនការធានារា៉ារ់រងន្រនគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា ន។ 

You can add this Rider when you buy Manulife Premier. If you already have a Manulife 
Premier, you can add this any time before the Saving Benefit payout start date. The 



 

រាល់អត្ថប្រយោជន៍ទាំងអស់ ប្ត្វូអនុយោមតាម និយមន័យ ករណីមិនធានា និងខ និងលកខខណឌ  ដូចមានរញ្ជា ក់លមអិត្កនុងរណណសនារា៉ារ់រង។ 
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coverage term of this Rider is from 5 years to 15 years. The maximum coverage term is 
subject to Base Plan’s Policy Term. 

 

4. យតី្ខុ្ាំប្ត្វូរង់រុពវោភធានារា៉ារ់រងររស់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ រយៈយពលរ៉ាុនាា នឆ្ន ាំ? 

How long do I have to pay the premium? 
 

ការរង់រុពវោភធានារា៉ារ់រងររស់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ គឺមានរយៈយពលដូចជាមួយនឹងរយៈ
យពលន្រនការធានារា៉ារ់រងររស់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ យេីយយទោះរីជារនាា រ់ពីរុពវោភធានា
រា៉ារ់រងន្រនគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា ន បានរង់ប្គរ់ចាំនួនតាមរយៈយពលកាំណត់្ក៏យោយ រុពវោភធានារា៉ារ់រង
សប្មារ់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ យៅន្ត្ប្ត្វូរនតរង់រេូត្ដល់រយៈយពលន្រនការធានារា៉ារ់រងររស់
ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ ដល់កាលកាំណត់្។ 

 

រុពវោភធានារា៉ារ់រងសប្មារ់ការរនតសុពលភាពផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ គឺមិនប្ត្វូបានធានា
យនាោះយទ ប្កមុេ ុនរការសិទធិកនុងការន្កន្ប្រ និងន្កសប្មលួចាំនួនរុពវោភធានារា៉ារ់រងររស់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រង
អាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះនាយពលអនាគត្ តាមរយៈរទពិយសាធ្ន៍ន្រនការទមទរសាំណង។  ប្កមុេ ុន នឹងយធ្វីការជូន
ដាំណឹងមាា ស់រណណសនារា៉ារ់រង រយៈយពលន្រមៃមួយ (21) ន្រងង មុនកាលររយិចឆទរង់រុពវោភធានារា៉ារ់រង។ កនុងករណី 
មាា ស់រណណសនារា៉ារ់រងពុាំផតល់ការយល់ប្ពមយលីរុពវោភធានារា៉ារ់រងងាី យៅយពលន្ដលដល់កាំណត់្រង់រុពវោភ
ធានារា៉ារ់រងយនាោះ ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះនឹងប្ត្វូរញ្ារ់សុពលភាព។   
 
The premium payment term of this Rider is the same as the coverage term of this Rider, 
even if after the premium of Base Plan is fully paid, the premium of this Rider shall remain 
in force until maturity.  
 
The Rider’s renewal premium is not guaranteed, and the Company reserves the right to 
review and adjust the Rider’s premium in the future based on the claim experiences. The 
Company shall notify the Policyowner about the premium change twenty-one (21) days 
before the Rider Premium Due Date. If the Life Insured does not provide consent to renew 
the new premium when due, this Rider shall terminate. 
 

5. យតី្ រុពវោភធានារា៉ារ់រងររស់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ ប្ត្វូបានគណនា និងន្ប្រប្រលួយោយកតាត
អវីខៃោះ? 
How this Rider premium calculated? 
 

រុពវោភធានារា៉ារ់រងសប្មារ់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ នឹងមានការន្ប្រប្រលួយៅតាម ទាំេាំទឹក
ប្បាក់ធានារា៉ារ់រង រយៈយពលន្រនការធានារា៉ារ់រង យភទ និងអាយុររស់អនកប្ត្វូបានធានារា៉ារ់រង។  
 
Premium for this Rider is vary based on your choice of Rider face amount, coverage term 
as well as Life Insured gender and age.  
 

សូមទក់ទងមកកាន់រុគគលិកលក់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រង ឬភាន ក់ងារធានារា៉ារ់រងររស់យមនូឡាយេវ៍ យដីមបីយចញ
សាំយណីសុាំធានារា៉ារ់រង។ 
 

Please reach out to our Insurance Specialist/Agent to issue a Proposal. 
 

6. យតី្រយរៀររង់រុពវោភធានារា៉ារ់រង សប្មារ់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ មានអវីខៃោះ? 



 

រាល់អត្ថប្រយោជន៍ទាំងអស់ ប្ត្វូអនុយោមតាម និយមន័យ ករណីមិនធានា និងខ និងលកខខណឌ  ដូចមានរញ្ជា ក់លមអិត្កនុងរណណសនារា៉ារ់រង។ 
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What is the premium mode of this Rider? 
 

រយរៀររង់រុពវោភធានារា៉ារ់រងសប្មារ់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ គឺអាចជាប្រចាាំឆ្ន ាំ ឬប្រចាាំឆមា
ស។ យេីយរយរៀររង់យនោះ ប្ត្វូអនុយោមតាមគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា នន្ដលភាា រ់មកជាមួយ។  
 
The premiums of this Rider can be paid either semi-annually or annually. It shall follow the 
chosen premium mode of the Base Plan to which this Rider is attached to.   
 

7. យតី្អត្ថប្រយោជន៍ន្ដលប្ត្វូបានធានាយប្កាមផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ មានអវីខៃោះ? 

What are the benefits of this Rider? 
 

អត្ថប្រយោជន៍ន្ដលប្ត្វូបានធានាយប្កាមអត្ថប្រយោជន៍រយងកីនការការពារអាយុជីវតិ្ និងជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរយនោះ៖  
Benefits that are covered under Life and Critical Illness Booster Benefits: 

• អត្ថប្រយោជន៍រន្នថមយលីមរណភាព ឬពិការភាពទាំងប្សងុ និងជាអចិន្រ្នតយ៍មិនរណ្ដដ លមកពីយប្រោះថ្នន ក់ន្រចដ
នយ (Additional Non-accidental Death or Total and Permanent Disability Benefit) 

• អត្ថប្រយោជន៍រន្នថមយលីមរណភាព ឬពិការភាពទាំងប្សងុ និងជាអចិន្រ្នតយ៍រណ្ដដ លមកពីយប្រោះថ្នន ក់ន្រចដនយ 
(Additional Accidental Death or Total and Permanent Disability Benefit) 

• អត្ថប្រយោជន៍យលីជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ធ្ងន់ (Major-Stage Critical Illness Benefit) 

• អត្ថប្រយោជន៍យលីជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ដាំរូង (Early-Stage Critical Illness Benefit) 

• អត្ថប្រយោជន៍យលីកន្លងរុពវោភធានារា៉ារ់រងយលីជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ធ្ងន់ (អនកប្ត្វូបានធានារា៉ារ់រង) (Waiver of 

Premium Benefit on Major-Stage Critical Illness (Life Insured)) 
 

សូមទក់ទងមកកាន់រុគគលិកលក់ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រង ឬភាន ក់ងារធានារា៉ារ់រងររស់យមនូឡាយេវ៍ យដីមបីកាំណត់្ទឹក
ប្បាក់អត្ថប្រយោជន៍ ន្ដលស័កតិសមជាមួយត្ប្មវូការររស់យោកអនក។ 
 

Please reach out to our Insurance Specialist/Agent to determine the right benefit amount 
for you. 
 

 

8. យតី្អវីខៃោះជា ជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរន្ដលប្ត្វូបានធានា? 
What are the Critical Illness Conditions?  
 

ជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរន្ដលប្ត្វូបានធានា៖ 

ប្រភេទ ជំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្រិតដំរូង ជំងឺធ្ងន់ធ្ងរកប្រិតធ្ងន់ 

មហារើក 

1. ជាំងឺមហារើកកប្មិត្ដាំរងូ - ដុាំមហារើកន្ដល
មិនទន់រ ើករាលោល (Early Cancer - 

Carcinoma in Situ) 

2. ជាំងឺមហារើកប្កយពញប្រសូាត ត្កប្មិត្ដាំរងូ 
(Early Prostate Cancer) 

3. ជាំងឺមហារើកប្កយពញទីរ ៉ាអុូីត្កប្មិត្ដាំរូង 
(Early Thyroid Cancer) 

4. ជាំងឺមហារើកយលៃ កយនាមកប្មិត្ដាំរងូ (Early 

Bladder Cancer) 

5. ជាំងឺមហារើកប្ររ់ឈាមរុាាំន្ររ ៉ាកប្មិត្ដាំរងូន្ដល

31. ជាំងឺមហារើកកប្មិត្ធ្ងន់ (Major 

Cancer) 



 

រាល់អត្ថប្រយោជន៍ទាំងអស់ ប្ត្វូអនុយោមតាម និយមន័យ ករណីមិនធានា និងខ និងលកខខណឌ  ដូចមានរញ្ជា ក់លមអិត្កនុងរណណសនារា៉ារ់រង។ 

All Benefits are subject to the definitions, exclusions, and terms and conditions in the Insurance Policy. 
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រណ្ដត លមកពីការខូចខួរឆអឹង (Early 

Chronic Lymphocytic Leukemia) 

6. ជាំងឺមហារើកប្កពោះ យពាោះយវៀនកប្មិត្ដាំរូង 

(Gastro-intestinal Stromal Cancer) 

យរោះដូង 

7. ការោក់រញ្ាូលងាជាំនួយយរោះដូង ឬការយប្រី
ឧរករណ៍ជាំនួយដល់ការក្នាត កស់ាច់ដុាំយរោះ
ដូងជាអចិន្រ្នតយ៍ (Insertion of a 

Permanent Cardiac Pacemaker or 
Defibrillator) 

8. ការវោះកាត្់ពប្ងីកសរន្រសឈាមអាកន្ទរចិញ្ាមឹ
យរោះដងូ (Coronary Angioplasty) 

9. ការវោះកាត្់ត្ចូយលីសរន្រសឈាមអាអក 
(Minimally Invasive Surgery to 
Aorta) 

10. ការវោះកាត្់យកយប្សាមយរោះដូងយចញទាំងអស់ 
(Pericardiectomy) 

11. ការវោះកាត្់ោក់រញ្ាូលត្ប្មងយប្ចាោះកនុងសរន្រស
ឈាមន្វ ៉ានកាវ (Insertion of a vena-

cava filter) 

12. ជាំងឺយលីសសមាា ធ្ឈាមន្រនសរន្រសឈាមអាក
ន្ទរសួត្ (Secondary Pulmonary 

Hypertension)  

13. ជាំងឺយបា៉ា ងធ្ាំន្រនសរន្រសឈាមអាអកន្ដលមិន
មានយរាគសញ្ជា  (Large Asymptomatic 

Aortic Aneurysm) 

32. ជាំងឺរាំងយរោះដងូ (Heart Attack) 

33. ការវោះកាត្់សរន្រសឈាមអាកន្ទរចិញ្ាមឹ
យរោះដងូ (Coronary Artery By-Pass 

Surgery) 

34. ការវោះកាត្់យរីកសរន្រសឈាមអាអក 
(Open Surgery to Aorta) 

35. ការវោះកាត្់ប្រឹសយរោះដូង យដីមបីជួសជុល 
ឬជាំនួស (Heart Valve Surgery 

(replacement or repair)) 

36. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រតូរសរ ើរាងគយរោះដូង 
(Heart Transplant) 

37. ជាំងឺយលីសសមាា ធ្ឈាមន្រនសរន្រសឈាម
អាកន្ទរសតួ្ន្ដលយកតី្យ ងីយោយមិន
មានមូលយេត្ុចាស់ោស់ 
(Idiopathic Pulmonary 
Hypertension) 

ខួរកាល 

14. ការវោះកាត្់សរន្រសឈាមអាកន្ទរ និងន្វ ៉ានខសុ
ប្រប្កត្ីយៅកនុងខួរកាល ឬការវោះកាត្ដ់ុាំរ ើក
យបា៉ា ងន្រនសរន្រសឈាមយៅកនុងខួរកាល
(Cerebral Arteriovenous 
Malformation (AVM) / Cerebral 
Aneurysm Surgery) 

15. ការសនៃរ់បាត្់សាា រត្ីន្ដលរនត រេតូ្ោ៉ា ង
ត្ិច 48 យមា៉ា ង (Less Severe Coma 

(persist at least 48 hr.)) 

16. ការវោះកាត្់ោក់រញ្ាូលឧរករណ៍រន្ងវរទឹក
យប្សារខួរកាល (Cerebral Shunt 

Insertion) 

17. ការវោះកាត្់រងហូរកាំណកឈាមយចញពីយប្សាម
ខួរកាល (Surgery for Subdural 

Hematoma) 

18. ការវោះកាត្់សរន្រសឈាមអាកន្ទរចិញ្ាមឹខួរ
កាលការ ៉ាទីូត្ (Carotid Artery Surgery) 

38. ជាំងឺយប្រោះថ្នន ក់សរន្រសឈាមខួរកាល
ធ្ងន់ធ្ងរ (Major Stroke) 

39. ជាំងឺអាល់ន្រេសយមីរ ឬការចុោះយខាយសត្ិ
រញ្ជា  (Alzheimer's 

Disease/Dementia) 

40. ជាំងឺបា៉ា គនីសនុន្ដលយកតី្យ ងីយោយមិន
មានមូលយេត្ុចាស់ោស់ 
(Idiopathic Parkinson's 
Disease) 

41. ការវោះកាត្់ខួរកាល (Brain Surgery) 

42. ជាំងឺខូចយកាសិកាប្រសាទកនុងខួរកាល 
និងខួរឆអឹងខនង (ជាំងឺអមឹយអស) 
(Multiple Sclerosis (MS)) 

43. ជាំងឺប្កឺត្យេវលចាកុរ (Creutzfeldt-

Jacob Disease (CJD)) 

44. ការសនៃរ់បាត្់សាា រត្ីន្ដលរនត រេតូ្
ោ៉ា ងត្ចិ 96 យមា៉ា ង (Coma (at least 

96 hours)) 

45. ជាំងឺរោកខួរកាល (Encephalitis) 

46. ជាំងឺរោកយប្សាមខួរយោយសារបាក់យត្រ ើ 
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(Bacterial Meningitis) 

យងៃីម 

19. ការវោះកាត្់យងៃីម (Liver Surgery) 

20. ជាំងឺប្កិនយងៃីមន្ដលរណ្ដដ លមកពជីាំងឺរោក
យងៃីម (Hepatitis with Cirrhosis) 

47. ជាំងឺយខាយយងៃីមដាំណ្ដកក់ាលចងុយប្កាយ 

(End-Stage Liver Failure) 

48. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រតូរសរ ើរាងគយងៃីម 
(Surgical Liver transplant) 

ត្ប្មងយនាម 

21. ការកាត្់ ឬការវោះកាត្់យកត្ប្មងយនាមមាខ ង
យចញ (Nephrectomy / Removal of 

one Kidney) 

49. ជាំងឺយខាយត្ប្មងយនាមដាំណ្ដក់កាលចងុ
យប្កាយ (Kidney Failure) 

50. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រតូរត្ប្មងយនាម 

(Surgical Kidney Transplant) 

សួត្ 

22. ការវោះកាត្់យកសតួ្មាខ ងទាំងមលូយចញ
(Surgical Removal of One Lung) 

23. ការវោះកាត្់ោក់ឧរករណ៍ជាំនួយផៃូវដយងហីមជា
អចិន្រ្នតយ៍ (Permanent 

Tracheostomy) 

51. ជាំងឺសតួ្ដាំណ្ដកក់ាលចុងយប្កាយ (End-

Stage Lung Disease) 

52. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រតូរសរ ើរាងគសួត្ 
(Surgical Lung Transplant) 

ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រដូរ
សិរ ើរាងគ 

24. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រដូរយពាោះយវៀនត្ចូ (Small 

Bowel Transplant) 

53. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រតូរសរ ើរាងគលាំន្ពង 
(Surgical Pancreas Transplant) 

54. ការវោះកាត្់ផ្លៃ ស់រតូរខួរឆអឹង (Bone 

Marrow Transplant) 

ការពកិារអវយវៈ 

25. ការកាត្់យចញនូវអវយវៈមាខ ង (ន្រដ ឬយជីង) 
(Amputation of One Limb) 

26. ការបាត្់រង់គាំយេីញន្រនន្ភនកមាខ ង (Loss of 

Sight of One Eye) 

55. ការបាត្់រង់ន្ភនកទាំងប្សងុ (Blindness 

(Loss of Sight)) 

យផសងៗ 

27. ជាំងឺរយរងខួរឆអឹងខនង (Tuberculous 

Myelitis) 

28. ការរោកកប្មិត្មធ្យម (Less Severe 

Burn) 

29. ជាំងឺលពូីសកប្មិត្មធ្យម (Less severe 

Systemic Lupus Erythematosus 
(SLE)) 

30. ការវោះកាត្់យកប្កយពញយលីត្ប្មងយនាមយចញ
យោយសារមានដុាំសាច់ (Adrenalectomy 

for Adrenal Adenoma) 

56. ជាំងឺរោកសនាៃ ករុ់ាាំន្ររ ៉ាធ្ងន់ធ្ងរ (Severe 

Rheumatoid Arthritis) 

57. ជាំងឺរោកយពាោះយវៀនរុាាំន្ររ ៉ាប្កនុ (Crohn's 

Disease) 

58. ជាំងឺលពូីសធ្ងន់ធ្ងរ (Systemic Lupus 

Erythematosus (SLE)) 

59. ការរោកកប្មិត្ធ្ងន់ (Severe Burn 

(Major Burn)) 

60. ការចុោះយខាយន្រនប្កយពញយលីត្ប្មងយនាម
រុាាំន្ររ ៉ា (Primary Chronic Adrenal 

insufficiency) 

61. ការឆៃងយមយរាគេុវី យោយសារការរញ្ាូល
ឈាម (HIV (due to Blood 

Transfusion))  

62. ការឆៃងយមយរាគេុវី យោយសារការងារ 
(Occupationally Acquired 
Human Immunodeficiency Virus 
(HIV) Infection) 

 

II. លកខខណ្ឌ ចូលររួ  
Eligibility 
 

1. យតី្អតិ្ងិជនណ្ដអាចទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះបាន? 

Who can purchase this Rider? 



 

រាល់អត្ថប្រយោជន៍ទាំងអស់ ប្ត្វូអនុយោមតាម និយមន័យ ករណីមិនធានា និងខ និងលកខខណឌ  ដូចមានរញ្ជា ក់លមអិត្កនុងរណណសនារា៉ារ់រង។ 

All Benefits are subject to the definitions, exclusions, and terms and conditions in the Insurance Policy. 

INTERNAL 
Prepared by Feb-2024 

អនកប្ត្វូបានធានារា៉ារ់រង៖ អាយុ 30 ន្រងង ដល់ 60 ឆ្ន ាំ 
Life Insured: 30 days – 60 years old 

 

2. យតី្ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ អាចភាា រ់ជាមួយនឹងគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា នណ្ដខៃោះ? 

What is the Base Plan that this Rider can attach to? 

យោកអនកអាចទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ ភាា រ់ជាមួយនឹងគយប្មាងធានារា៉ារ់រងមូលោា ន 

“Manulife Premier”។ 
You can attach this Rider to Manulife Premier. 
 

3. យតី្ប្កមុេ ុនត្ប្មវូឲ្យខុ្ាំយធ្វីការពិនិត្យសុខភាពន្ដរ ឬយទ? 

Do I need to do medical check up to get this Rider? 

ប្កមុការងារន្ផនកវាយត្ន្រមៃហានិភ័យ អាចនឹងត្ប្មវូឲ្យយោកអនកយធ្វីការពិនិត្យសុខភាព យោយអនុយោមតាមទាំេាំទឹក
ប្បាក់ធានារា៉ារ់រង និងការវាយត្ន្រមៃហានិភ័យររស់ប្កមុេ ុន។ សូមទក់ទងមកកាន់រុគគលិកលក់ផលិត្ផលធានា
រា៉ារ់រង ឬភាន ក់ងារធានារា៉ារ់រងររស់យមនូឡាយេវ៍ សប្មារ់ពត៌្មានរន្នថម។  

Our underwriting team may request a medical check-up based on your coverage amount 
and underwriting evaluation. Please speak to your Insurance Specialist or Insurance Agent 
for additional information. 

4. យតី្ខុ្ាំអាចទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះឲ្យកូនររស់ខុ្ាំន្ដរ ឬយទ? 

Can I buy this Rider for my kids? 
 

យោកអនកអាចទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះឲ្យកូនររស់យោកអនកបាន យោយកូនររស់យោកអនក
ប្ត្វូន្ត្ជាអនកប្ត្វូបានធានារា៉ារ់រងន្រនរណណសនារា៉ារ់រងយនោះ។ សូមទក់ទងមកកាន់រុគគលិកលក់ផលិត្ផលធានា
រា៉ារ់រង ឬភាន ក់ងារធានារា៉ារ់រងររស់យមនូឡាយេវ៍ យដីមបីពិភាកាលមអិត្ផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមន្ដល
ស័កតិសមសប្មារ់កូនររស់អនក។ 
 

You can buy this Rider for your kid unless your kid is the Life Insured by this Insurance 
Policy. Please reach out to our Insurance Specialist/Agent to determine the details of this 
Rider to the right needs for your kids. 

 

III. ការទារទារសំណ្ង 
Claims 
 

1. យតី្ខុ្ាំអាចទមទរសាំណងយលីអត្ថប្រយោជន៍ររស់ខុ្ាំោ៉ា ងដូចយមដច? 

How do I claim my benefits? 
 

ប្រសិនយរីយោកអនកប្ត្វូការទមទរសាំណង សូមយោកអនកអាចជូនដាំណឹងមកកាន់ប្កមុេ ុនឱ្យបានឆ្រ់រាំផុត្ តាម
រយៈការជូនដាំណឹងយោយផ្លា ល់ ទូរសពឌ យផី្សារតាមប្រព័នធយអ ិចប្ត្និូច លិខិត្ជាជាោយលកខណ៍អកសរ ឬយគេ
ទាំព័រររស់ប្កមុេ ុន។ រន្នថមពីយនោះ យោកអនកអាចចូលយៅកាន់យគេទាំព័រររស់ប្កមុេ ុនសប្មារ់ពត៌្មានរន្នថម។ 
 
If you need to make a claim, you can notify the Company directly or through phone call or 
electronic message or in written letter or Manulife Cambodia official website. Additionally, 
you may visit our official website for more information. 
 



 

រាល់អត្ថប្រយោជន៍ទាំងអស់ ប្ត្វូអនុយោមតាម និយមន័យ ករណីមិនធានា និងខ និងលកខខណឌ  ដូចមានរញ្ជា ក់លមអិត្កនុងរណណសនារា៉ារ់រង។ 

All Benefits are subject to the definitions, exclusions, and terms and conditions in the Insurance Policy. 

INTERNAL 
Prepared by Feb-2024 

2. រនាា រ់ពីទិញផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ យតី្ខុ្ាំអាចទមទរសាំណងយលីអត្ថប្រយោជន៍ជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរបាន
យៅយពលណ្ដ? 
After I buy this Rider, When can I submit a claim on Critical Illness Benefit? 
 

យោកអនកអាចទមទរសាំណងយលីអត្ថប្រយោជន៍ជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរបាន យៅយពលយោកអនកប្ត្វូបានយធ្វីយរាគវនិិចឆ័យរក
យ ីញថ្នមានជាំងឺធ្ងន់ធ្ងរណ្ដមួយន្ដលប្ត្វូបានធានាយប្កាមផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថមយនោះ យេីយរនាា រ់
ពីរយៈយពលមិនធានាខាងយប្កាមបានរញ្ារ់៖ 
• យៅសិរ (90) ន្រងង ពីកាលររយិចឆទផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយជីុវតិ្រន្នថមមានសុពលភាព ឬកាលររយិចឆទ

ផដល់ជូនផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថម ឬកាលររយិចឆទផដល់សុពលភាពផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុ
ជីវតិ្រន្នថមជាងាីយ ីងវញិ (កាំណត់្យកកាលររយិចឆទណ្ដមួយចុងយប្កាយ) សប្មារ់អត្ថប្រយោជន៍យលីជាំងឺ
ធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ធ្ងន់។ 

• មួយរយន្រមៃ (120) ន្រងង ពីកាលររយិចឆទផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយជីុវតិ្រន្នថមមានសុពលភាព ឬកាលររយិចឆទ
ផដល់ជូនផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុជីវតិ្រន្នថម ឬកាលររយិចឆទផដល់សុពលភាពផលិត្ផលធានារា៉ារ់រងអាយុ
ជីវតិ្រន្នថមជាងាីយ ីងវញិ (កាំណត់្យកកាលររយិចឆទណ្ដមួយចុងយប្កាយ) សប្មារ់អត្ថប្រយោជន៍យលីជាំងឺ
ធ្ងន់ធ្ងរកប្មិត្ដាំរូង។ 

 
In case you are diagnosed with a critical illness that is covered under this Rider, you can 
submit a claim after the Waiting Period as below: 
 
• Ninety (90) days from the Rider Effective Date, Rider Issue Date or Rider 

Reinstatement Date (whichever later) for Major-Stage Critical Illness. 
• One-hundred-twenty (120) days from the Rider Effective Date, Rider Issue Date or 

Rider Reinstatement Date (whichever later) for Early-Stage Critical Illness. 
 

3. យតី្ដាំយណីរការទមទរសាំណង មានរយៈយពលរ៉ាុនាា នន្រងង? 

How long is the claim process? 

រនាា រ់ពីទទលួសាំយណីសុាំទមទរសាំណង ប្កមុេ ុននឹងយឆៃីយត្រយៅអនកទមទរសាំណងធានារា៉ារ់រងអាំពីយសចកដី
សយប្មចយលីការផតល់សាំណងធានារា៉ារ់រងជាោយលកខណ៍អកសរកនងុរយៈយពលដរ់ប្បាាំ (15) ន្រងង ន្រនន្រងងយធ្វីការ រនាា រ់ពី
កាលររយិចឆទន្ដលប្កមុេ ុនបានទទួលសាំយណីសុាំទមទរសាំណង និងឯកសារត្ប្មវូប្គរ់ប្រន់ ឬតាមការកាំណត់្
យោយចារ់ជាធ្រមាន។ 

Upon receiving a claim, the Company will provide a written response to the claimant(s) 
within fifteen (15) working days. However, this is subject to the condition that the Company 
has received all the necessary document(s)/report(s) required by the law or regulations in 
force at the time of claim. 

 

 


